ROSER SALICRU 1 LLUCH"

L’AMBAIXADA A FES D’ANTONI QUEIXAL I RAMON DE CONESA
(1413-1414)

FERRAN D'ANTEQUERA 1 LA INCLUSIO DEL REGNE DE FES A LES TREVES AMB GRANADA

Malgrat la breverat del seu regnar, les relacions politicodiplomatiques de Fe-
rran d'Antequera amb el sultanat marinida de Fes, com a monarca catalanoara-
gongs perd, a la vegada, com a regent de Castella, sén d’una intensitat i qualitat
incomparable, almenys en relacié amb les que hi mantingué despres el seu fill, Al-
fons el Magninim.

Al llarg dels quatre anys que estigué al front de la Corona d’ Amgo Ferran I,
en qualitat de regent de Casteila i en nom del seu nebot, Joan II, ani renovant,
sense solucié de continuitat, les treves amb Granada que havia signat el 1410
després de la campanya victoriosa d'Antequera i gue li serviren per poder dedi-
car tota la seva atencié a la Huita per 12 Corona que, el juny de 1412, els com-
promissaris de Casp 1i assignaren. Les seves treves amb Granada, perd, edirades
per Arribas Palau,’ foren, tot i que es feren extensives a la Corona d’'Aragé, tre-
ves castellanogranadines, és a dir, treves que, tant formalment com pel seu con-
tingut, seguien el model de les treves signades des d'antic entre Castella i Gra-
nada i no pas de les de tradicié catalanoaragonesa,? i una de les caracteristiques

* Aquest article forma part dels estudis reatizars dins det Projecte d’Investigacié «La Corona
d'Aragé, frontera amb Plslam. Institacions y societat (segles Xiv i XV)», dirigit per la Dra. M.T. Fe-
rrer i Mallol t finangat per la DGICY'T duranc els anys 1992-1995.

Abreviatures atilitzades: ACA = Arxiu de la Corona d'Aragd; C. = Cancelleria; CR = Cartes
Reials; £, ff. = foli, folis; Ppl = Papers per Incorporar; r = recto; reg. = registee; v = verso,

1. M. ARRIBAS PALAU, Las treguas entre Castilla y Gratiada firmadas por Fernando I de Aragin, Te-
ruan, Centro de Estudios Marroquies-Edirora Marroqui, 19536,

2. Per a una anilisi més decallada, remerto, dins de R. SALICRU 1 LLUCH, El sultanat de Granada
i la Corona d'Aragd (1410-1458), Barcelona, Publicacions de 'Abadia de Montserras-CSIC, en curs
de publitacié, a | parte dedicada al regnat de Ferran k; i vegeu també idem, La treva de 1418 amb Gra-
nada: Iz recypemnd de la tradicid catalanvaragonssa, « Anuario de Estudios Medievales» 2762 (1997), en
curs de pubhcacm Pel que fa al contingut habitual o al «model» seguit per les treves de tradicié cas-
tellana, podeu veure M, GARCIA FERNANDEZ, Las treguas entre Castilla y Granada en tiompes de Alfon-
se X1, 1312-1350, «Ifigear V-VI (1988-89), pp. 135-154.
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de les quals era la d’incorporar també, habitualment, el sultanat benimeri 0 ma-
rinida de Fes,® de tal manera que, en paraules de Ladero, es pot dir que a la pri-
meria del quatre-cencs la inclusié de Fes a les treves castellanes era una tradicié
que, en realitat, no tenia importancia.*

3. De la mareixa manera que les treves que concertd Ferran d"Ancequera, el texc de l'acord de
1406 eatre Muhammad VII i Enric [1 de Castella, per exemple, rambé preveia la possibilitat d'in-
corporar el sultanat de Fes en les mateixes condicions que el regne de Granada {vegen E. MITRE
FERNANDEZ, D¢ Lz toma fde Algecivas a Iz campaiia de Antequera {an capitnle de los contattos diplomdticos
y militares entre Castilla y Granada), «Hispaniza» 32 {1201 (1972}, p. 120}, 1 la treva del 1410, sig-
nada poc després de Ia conguesta d"Antequera entre I'infanc Ferran, encara només regent de Casre-
lla, i Yusuf 1H de Granadg, també es féu exeensiva 2 Abu Said de Fes (vegeu J. de M. CARRIAZO ¥
ARROQUIA, Un alealde entve los cristianss y los mores de la frontera de Granada, «Al-Andzlus» XIII
(1948), p. 68). No podem assegurar que els pactes dfe 1412 y 1416, dels que en desconeixem el texs,
rambé incorporessin, com la resta de reactacs entre Ferran | Granada, el regne de Fes, tot i que sem-
bia ¢l més versernblant; perd si que sabem gue tanr el 1413, com el 1414 i el 1415, Yusuf [H tenia
lz potestat de signar els acords en nom d'Abu Said. Entre les treves de Ferran amb Granada i Fes,
I'anica difergncia que podem desracas-hi respecte a iz inclusié del sultanar benimesf &5 el termini de
qui disposava Abu Said per rramerre efs seus poders al nassarita, fer que podria ser indicatiu de
U'interés o urgéncia que es tenia per a qué aquest subscrivis els acords: si, el 1406, Abu Said disposa -
de quatre mesos per a fer-ho, el 1410 només tingué seixanta dies i, el 1413, 1414 1 1415, en canvi,

comptd amb sis mesos. Com que, el 1406, fn treva preveia llibercat de comerg entre tots tres regnes,
element simpromitic de la tedrica estabilitar o «normalitac» de les relacions, el monarca castelld (En-
ric HI} no devia tenir cap por que poguessin sergir complicacions. [ el 1413, 1414 i 1415 devia suc-
ceir el mateix, ja que, si b¢ aleshores el monarca podia renir reticéncies de cara a Granada (puix que
s’hi declarava només en freva), considerava que tenia buma pax amb els benimerins (ACA, C., reg.
2403, f. S6v i ARV, Reial, reg. 674, f. Sr-v. 1413, agost, 11, Reial davant Balaguer; ed., respecti-
vament, M. ARRIBAS, Las treguas..., doc. 9 1 ], HiNOJOSA, Lar relaciones entre lus reines de Valendia y Gra-
nada en la primera mitad del sigle xv, dins Estudis d'Histivia de Valtncia, Valéncia, Universitar de
Valéncia, 1978, doc. 2). Ea canvi, el 1419, a causa de ta recent bel-ligerincia casrellanonassarita, a
Ferran li era convenient ebtenir un compromis rapid del bentmeri que U'impliqués, a ell rambé i per
evirar sorpreses desagradables, en ia suspensid d'hostiticats.

4, M.A. LADERO QUESADA, Granada. Historia de un pais islémice, Madrid, Editorial Gredos,
1989 (3a. edici6 revisada i ampliada), p. 168. Pel que fa a la Corona d'Aragé, des de 1374, dara de
ia finalitzacién de la treva catalanomarinida de 1369, i fins a I'tpoca de Ferran d"Antequera, no
s'han conservar noticies de la conclusid de cap amb Fes. Hi ha consrincia que, el 1399, mentre es
dulen a terme els preparatius de Ja segona croada contra Barbaria, Abu Said presentd una peticid e
pau a Marti 'Humd, perd la documentacié posterior permet deduir que no s'arribi a cap acord; 1 que,
¢l 1406, el benimer{ va presentar diverses reclamacions contrz alguns actes de pirateria comesos per
corsaris maflorquins, al-leganc que eren contra forma de la pau, perd ni els missargers del rei de Fes
pogueren presencar proves de la seva existéncia ai rampoc se’n va trobar cap indici entre la docu-
mentacié dels antius reials caralanoaragonesos. Com diu M.D. Lépez, la necessitat de recGrrer als ar-
xius per dernostrar |'existéncia d'un hipotéeic rraceat i la comprovacié que no s’havia conclds palsa el
distanciament politic entre tots dos estats; I'autora considera que aquest aflunyament fou impulsaz,
sobretor, per la inclusié de 'drea marroquina a P'orbira castellanonassarita, especialment durant el pe-
riodo 1374-1393, quan la debilitar dels sultans benimerins que derenraven el poder facilidd la in-
tervencié de Muhammad V de Granada en els afers interns del sultanat. I com que durant els darrers
anys del regnar del nassarita les seves retacions amb ta Corona d’Aragé foren molt tenses, aixd degué
incluir en ¢l refredament dels consacees politics amb el Marroc (vegeu M.D. LopEz PEREZ, La Coro-
stz de Aragin y ol Magreb en ef sigle x1v (1331-1410), Barcelona, CSIC, 1995, pp. 114-118). com mos-
tra Arribas Patau en fer un repis de la inclusié dels benimerins en els pacres concertats entre la Co-
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Si bé pel que fa a Granada Arribas Palau només s'ocupa, practicament, de do-
nar a congixer una part de la documentacié referent a fa signatura de les treves 1
algunes de les reclamacions cursades per Yusuf II1,> en alld que toca al regne de
Fes, en canvi, per mitja de diversos articles on va publicar una norantena de do-
cuments, |’autor va exhaurir una bona part de les noticies que contenen les fonts
de cancelleria catalanoaragonesa.’

Algunes, tanmateix, quedaren al marge dels seus estudis i, d’aquestes, una
majoria fan referéncia a 'ambaixada a Fes protagonitzada per Antomi Queixal i
Ramon de Conesa, que és probablement, com veurem tot seguit, no només la més
ben documentada i llarga del regnat de Ferran d’Antequera, siné també, fins i
tot, segurament del del seu fill, Alfons el Magninim. Dels resultats directes de
I'ambaixada en sabem ben poca cosa, perd les dades que hi fan referéncia, en can-
vi, ens aporten nombroses informacions no només del seu desenvolupament siné
sobretot de la situacié interna del suleanar 1 de diversos afers col-laterals de qué
hagueren de fer-se cirrec els seus protagonistes que ens donen a congixer diver-
sos aspectes de la preséncia militar | mercantil castellana i catalanoaragonesa a Fes
a I'inici del segle xv.

rona d'Aragd i Granada, el cardcter de les aliances entre la Corona d'Aragd, Castella, Granada i
el Marroc havia anat oscil-lant, fogicamenr, segons les conjunruses, i un i alere regne cristid ha-
vien signat, a voltes, tractats amb Grranada que també incorporaven el regne de Fes (M. ARRI-
BAS PALAU, Los benimerings en los pactos conceriadus entre Aragin y Granada, dins Actas del primer con-
greso de estudios drabes ¢ isldmices {(Cérdoba 1962), Madrid, Imprenta y Editorial Maestre, 1964, pp.
179-188). Pe! que fa a la Corona d'Arags, Granada ja havia actuat, com ara, com a apoderada del
monasca benimesi en la conclusié dels acords de 1367 1 1369 {(bidem, p. 188), perd ja hem dit
que, des d'aleshores i fins al 1413, no hi ha més referéncies de la signatura de tracrats amb el reg-
ne de Fes.

5. Vegen, a més de Las treguas. ., ja esmentatr més amune, M. ARRIBAS PALAU, Dos reclamaciones
de Y.u:af 111 de Granada a Fernando I de Avagén por incumplimiento de treguas, «Tamuda» IV (1956), pp.
7-33, t idem, Una veclamacion de Yusuf HI de Granada a Fernando I de Aragén, «Misceldnica de Estu-
dios Arabes y Hebraicos» IX (1960}, pp. 75-80.

6.'Vegeu M. ARRIBAS PALAL, Repercusion de la conquista portuguesa dv Centa en Aragin, «Ta-
muda» HI (1955}, pp. 9-21; idem, La ausencia del obispo fr. Pedro de San Cipriane O.F. M. dz su sede
de Marruecos, «Archivo Ibero-Americanon 62 {abril-juny 19506}, pp. 245-254; idem, Intercambiv de
enthajadas entre Abu Said Urman HI de Marruecss y Fernando I de Aregdn, Tetuan, Editora Marrogui,
195G, idem, Cartas de Fernando | de Avagin a Abu Ali de Marvakus, « Tamuda» IV (1956}, pp. 229+
238; idem, Cartas de de vecomendacitn cursadas al sultdn Abu Said Utman 111 de Marriecos por of rey de
Aragin, Fernando 1, el de Antequera, «Hesperis-Tamuda» I (1960}, pp. 387-407; idem, Reclama-
ciomes cwrsadas por Fernands I de Arvagin a Abu Said Utman HI de Marvuecss, «Boletin de la Real Aca-
demia de Buenas Letras de Barcelonar XXX (1963-1964), pp. 307-322; idem, Fernando de An-
requera y sus relaciones con Granada y Marruecos, «Anuario de Estudios Medievales» 9 (1974-

1975), 'pp. $31-549.
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ELs MOTIUS Y ELS PROTAGONISTES DE L AMBAIXADA

A VUinici de febrer de 1413, quan el rei Ferran atorgi poders a Diego Ferndn-
dez de Cérdoba per prorrogar la creva amb Granada de 1412, 1i havia especificar
que el text del tractat no havia de fer mengion alguna de ningun rey de Belamaryn.” En
aquelles dates, i en relacié amb un alcament filomarinida que també s’havia pro-
duit un parell d’anys abans a Gibraltar, el regne de Fes vivia una guerra civil, en-
tre Abu Said Utman III i un seu parent proper que li disputava el tron.* Alesho-
res, a inici de febrer de 1413, Ferran devia tenir un coneixement directe, 1 de pri-
mera m3, d’aquells fecs, puix que, abans que demanés al seu ambaixador a Granada
que evités que la treva que havia de negociar parlés de cap dels contendents ma-
rinides —en part, probablement, perqué Yusuf Il de Granada donava suport al pre-
tendent rebel—, ¢l monarca catafanoaragongs ja havia rebut una ambaixada d'Abu
Said de la que tenim noticia, indirecta, poc despeés, amb una carta de resposta que
li adrecd el dia 237

7. Vegeu . TORRES FONTES, La regencic de don Fernandy ol de Antequera y las velaciones castellans-
granadinas (1407-1416), {IV], «Miscelinea de Estudios Arabes y Hebraicos» XXI (1973), doc.
XVHI.

8. Les dades que en tenim sén muiitiples, pecd segueixen estant mancades sistemarirzacié i de
craduccié cronoldgica precisa, Vegew, essencialment, Crénics de_juan Il de Castifla, ed. J. de M. Ca-
RRIAZO Y ARROQUIA, Madrid, Real Academia de la Hisroria, 1982, pp. 410-411, 414-317 (parts ind-
dites de la ceonica &' Alvar Garcia de Sanca Maria); Crinica de_Jwan 11 (de Galindez de Carvajal) dins
Crinicas de los Reyes de Castilla desde Alfonse X basta los Reyes Catdlivos, ed. C. RO$$ELL, Madrid, Bi-
blioteca de Autores Espafioles 1953, vol. 68, pp. 334-335; D. FERRO, L¢ parti inedite della «Crinica
de Juan s di Alvar Garela de Santa Marfa, Ventcia, Consiglio WNazionale delle Ricerche, 1572, p.
156; M. ARRIBAS, Intercambic..., pp. 8-11; A. COUR, Les derniers mérinides, «Bulletin de la Sociéré de
Géographie d'Alger et de I'Afrique du Nord», Alger, 1905, pp. 109-112; 1, pel que fa a les fonts
arabs, J.-L. I'AFRICAIN, Degcription de PAfrigue. Nouvelle Edition traduite de Pitalien par A. Epanlard, Pa-
#is, Librairie d’Amérique et d'Orient - A. Maisonneuve, 1980, vol. I, pp. 171-172 i nota 70; C. del
MORAL MoLNA, B/ Diwan de Yusuf I y el sitiv de Gibwaltar, dins Homenaje ol Prof. Darde Cabanelas
Rodriguez, O.F.M.,, con motive de sw LXX antversariy, Granada, Universidad, 1987, vol. II, pp. 79-96;
i M. CuaroutTs HASNAOUI, Cenflictos en la frontera granadina-castellano poerizados por al-Basti ¢ Ihn Fur-
Lin (S, 1X H-XV), dins La frontera oriental nazari como sujeta bistdrico (s. X1H-XVI). Actas del Congre-
58, Almerfa, Instituto de Estudios Almerienses, 1997, p. 114.

9. Perd sabermn també que els missatgers marinides havien rebut, abans del 24 de febrer i, pro-
bablement, quan gairebé estaven ilescos per marxar, un total de 300 florins d'or d'Aragd i 5 sous de
Barcelona, despesos en un donatiu de 150 fioring per a Hur manteniment i en adquisicié de diver-
ses peces de roba: cinc canes de drap descarlata, 20 canes de vervi i 15 canes de drap de Perpinyd.
ACA, C., reg. 2382, {. 10r. 1413, febrer, 24. Barcelona; ed. M. ARRIBAS, Intercambio..., doc. 2. Es pro-
bable, de tota maners, que Pambaixada marinida hagués arribart a la darreria de desembre o els pri-
mers dies de gener, perqué el 7 de gener de 1413 (ACA, C., reg. 2401, ff. $4r.55r. 1413, gener, 7.
Barcelona; ed. CODOIN, vol. I, apeadix, doc. 7, 1 M. ARRIBAS, Intercambio..., pp. 10-12 i doc. 1) Fe-
sran d'Antequera ja s'havia adregat 2 Abu Said per comunicar-li que havia estat clegit monarca
d'Aragd entre els scus adversaris i havia aprofitat I'ocasié per donar-li 2 ell I'enhorabona per haver
vencut el seu enemic, cosa gue després repeti en el memorial de Fambaixada de Queixal i Conesa;
aquella carra li fou eramesa, aleshores, per Aifonso Ferndndez de Cérdoba (senyor d'Aguilar i alcaid
d'Alcali la Real, havia estart, a la darrera década del segle XIV, alcalde encre els cristians y els mo-
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En aquesta carta de resposta, Ferran es mostrava complagut perqué els mis-
satgers benimerins [i havien cerrificat ¢l bon estament d'Abu Said i de tota la se-
va casa reial, cosa que ens permer deduir que, almenys en el moment d’enviar
I'ambaixada, el marinida es considerava, si més no transitdriament, en ple domi-
nt de la situacié. I, per correspondre 2 'ambaixada mas{nida i per contestar a Abu
Said rot alld que els seus missatgers li havien proposat, i comunicava que li en-
viava els seus propis ambaixadors, Antoni Queixal { Ramon de Conesa.

Les relacions de Ferran d'Antequera amb aquests dos personacges que eren
mereixedors de la seva mixima confianga eren excel-lents.”®

El cavaller Ramon de Conesa era servidor de la casa de Cervelié'! i estava ca-
sat amb Maria, neboda i hereva @b intestate del ciutada 1 mercader de Barcelona
Pong de Millars.'? Durans 'Interregne, ja havia estat tramés com 2 missatger del
Principat de Catalunya i de la ciutar de Barcelona al rei Lanceslau per presentar-
li reclamacions sobre alguns danys que els napolitans havien ocasionat a mercaders
catalans, sovint en favor dels genovesos. Just després que Ferran 1 aconseguis la co-
rona, ¢l 30 de juny de 1412, tanc el bisbe de Leén com el mercader de Barcelona
Guillem de Fonollet, ferm valedor reial tant a Italia com a Tunis,'? I'hi havien re-
comanat fervorosament, com z cavaller ben disposat a servir-lo i a anar per ell
d'un cap a l'alere del mén.

EIN

ros; vegen J, de M. CARRIAZO, Un aloalde..., especialment pp. 70-921). Tor i que aquesta vicroria so-
bre I'adversari devia fer refergncia 2 fa guerra civil, tampoc no podem descartar que es traceés de la
inseal-lacié al tron de Tlemcen d'Abu Malid Abd al-Wahid (ja ho adverteix M. ARRIBAS, [nrercan-
bio..., p. 11), cosa que féra també versemblant perque, si bé havia tingut Hoc duranc el 1411, Ferran
no en fou informat fins a mitjan desembre de 1412, per mitji d'una carea de Miguel de Novals, ciu-
tadi de Valéncia a qui Ferran agraf una carta que 1i havia enviar que «contemia la baralla del rei de
Tremicdn» (ACA, C., reg. 2401, £ 46v. 1412, desembre, 14, Barcelona), Arribas considerd que la
carta dél 7 de gener de 1413 que hem esmentar en primera instincia era la més antiga de les que Fe-
rran | adregd a Abu Said, perd la primera és, en canvi, la que i escrivi el dia 1 de gener d'aquell ma-
teix any, des de Barcelona, per demanar i alliberament d'uns captius presos, el 1406, en el saqueig
de Barenys.

10. ACA, C,, reg. 1382, f. 10r-v. 1413, febrer, 23. Barcelona; ed. M. ARRIBAS, Intercambio...
doc. 3.

11, ACA, C., CR Ferran I, caixa 19, ndm. 2313, 1417, jun, 30. Peniscola.

12, ACA, C,, zeg. 2360, £. 188r-v. 1413, febrer, 6-13. Barcelona; ACA, C., reg. 2432, . 82v.
1414, desembre, 5. Montblanc, Maria tingué un pler amb Florenca, vidua de Pong de Millars que
després s’havia casat amb ef cavaller Gilabert de Canet, per I'heréncia; ACA, C., reg. 2377, £ 154v.
1416, marg, 4. Barcelona.

13. Vegeu R. SALICRU 1 LiucH, Cartes de caprins tristinas a les presons de Tounis del vegnat de Fervan
d'Antequera, «Miscel-linia de Textos Medievalgs 7 (1994), pp. 557 i segiiencs,

14. ACA, C., CR Ferran I, caixa 12, ndm. 1453. 1412, jun, 30, PeBiscola. La carra del bisbe de
Ledn (ACA, C., Ppl, caisa 42. {1412}, jun, 30. Peiiiscola) deia que Conesa ja havia tornat de la seva
ambaixada a Lanceslau i que feia cosa d'un mes que havia anat a Pefiiscola, a veure el Papa, de part
d'aquest monarca. Segons el bisbe, en condixer les noves de la publicacid de la corona Conesa havia de-
cidic anar a fer reveréncia a Ferran, 1, com que era cavaller y sabia moltes coses de ['ilka de Sicilia i de
les alres itles que i perranyien, el bisbe suplicaba al nou monarca que Pescoltés § el tingués per re-
comanat; tant pel que Conesa afirmava com pel que ¢l bisbe sabia d'ell, tenia voluntat de servir-lo.
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Antoni Queixal, en canvi, era professor en pagina sagrada i mestre general de
I'orde de la Mercé. Poc abans, el 23 de gener de 1413, havia rebut del monarca la
confirmacié de tors els privilegis, Hibertats, franqueses i immunitars concedits a
Y'orde o a qualsevol dels seus monestirs pels seus predecessors.”” Perd la seva fide-
{itat a Ferran la posd a prova a la fi de 1415 o el gener de 1416, quan, per inicia-
tiva propia, va anar a Mallorca a buscar mestre Esteve Boerri, un metge que ell ma-
teix havia recomanat al rei perqué creia que podia donar remei a la seva malaltia.'®
Poc després, Queixal esdevindria un deis ambaixadors catalanoaragonesos al conci-
li de Constanga'’ i, des d'alli, a la fi de novembre de 1416, el comte de Cardona i
la resta d'ambaixadors catalanoaragonesos elogiarien a Alfons el Magnanim eis con-
sells que fra Antoni, com a home de gran saviesa, els donava a tots ells. '

EL1S PREPARATIUS DE L'AMBAIXADA

Tot 1 gue Perran no hagués comunicat a Abu Said que i enviava una ambai-
xada de resposta 2 la seva fins el 23 de febrer de 1413, abans, el dia 6, ja havia no-
tificat a Queixal que ¢l necessitava i que volia que comparegués a la seva presén-
cial? i, el 22, ja havia ordenart al seu tresorer que els pagués, a ell i a Conesa, 540
florins d'or d'Aragd, a rad de 3 florins diaris per cap, per ia seva manutencié du-
rant els 90 dies que preveia que necessitarien per anar i tornar de Fes™

El primer de marg, una setmana després que, per tant, gue hagués comunicar
al benimeri que ki enviava els emissaris, Ferran ja havia acordar amb Joan Pérez

15. ACA, €, reg. 2392, £, 54r-v. 1413, gener, 23. Barcelona,

16. Parti amb la nau de Guiilem Esteve, mariner de Cottliure (ACA, C., reg. 2414, f. 119
1416, gener, 8. Perpinyd). En comunicar-tos que Queixal hi anava, Ferran va manar als jurats de ks
ciutar i regne de Mallorea que fessin tors els possibles per trobar el metge i per fer-lo tornar a Caca-
tunya amb Queixal (ACA, C,, reg. 2408, {. G8v, 14153, octubre, 6; cartes semblants ibidem, £. 68v, que
no div a qui va adregada, 1 a ACA, C., reg. 2409, f. 103v, adregada al procurador reial al regne de
Matlorca, Pere de Casaldiiiga). Sobre [a salut del monarca, vegeu F. VENDRELL GALLOSTRA, Relecidn
miédica de la enfeymedad del rey Fernando de Anteguera, «Archivo iberoamericano de Historia de la Me-
dicina y Antzopologia Médica» IX (1957}, pp. 111-119.

17. ACA, €., reg. 2409, f, 149v. Rebé el memorial sobre els afers del Concili e 31 de gener de
1416 (ACA, C., reg. 2441, f. 28r i segiients) i se li lliuraren, per anar-hi, 700 florins d’or & Aragé,
assignats sobre les rendes de la cambra apostalica al bisbar i regne de Mallorca (ACA, C., reg. 2414,
f.124r-v. 1416, gener, 16. Perpinyd).

18. ACA, C., REG. 3381. [1416}, novembre, 25. Queixal havia nascut a Tatragona a I'entorn
fde 1360 1 moriria a Constanga e 1417. Nomenart prior dei convent de Barcelona el 1405 i mestre
general de U'orde de 1a Mercé I'any segiient, també fou conseiler i ambaixador de Ferran I prop del
rei de Castetla i del papa Benec XIH. A Constanga, advoch en favor de la unitat de PEsglésia i bt &
atcibuit ¢l teaceat De wnione erclesiae (cf. Gran Enciclopédia Catalana, vol. 18, p. 498),

19. ACA, C,, reg. 2401, f. 75, 1413, febrer, 6. Barcelona.

20. ACA, C,, reg. 2359, £. 121v. 1413, febrer, 22. Barcelona. Hi ha una carta anui-lada amb e}
mateix contingut perd que també contemplava el pagament del ndlic a ACA, C,, reg. 2359, £ 1181,
1413, febrer, 18. Barcelonu.
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d'Olivaria, patré d’una nau castellana anomenada Santiago i vei de Bilbao, que se-
ria ell qui duria Queixal i Conesa a Fes, acompanyats d'un seguici de vint-i-cinc
petsones, per un ndlit de 300 florins d’or d"Aragé. El biscaf cobraria 150 florins
per endavant i la resta quan hagués tornat del viatge. Pérez d'Olivaria hauria de
dur els ambaixadors a Ora o a I'Alcddia i esperar-los-hi durant 28 dies. Perd si ells
necessitaven més dies per complir la seva comesa, els hauria d'esperar encara vint
dies més. Per aquests dies addicionals que hagués d'esperar, fins a un maxim de
vint, el rei li satisfaria 3 florins diaris, perd per cobrar-los hauria de presentar bé
una certificacié dels ambaixadors dels dies que els havia esperats, bé, si tornava
sense ells perqué ultrapassaven el termini d'espera, una certificacié del mercader
de la ciurat de Barcelona Arnau Robert, que era qui havia noliejat la nau.?! I, de
retorn, Pérez d'Olivaria hauria de deixar els missatgers a Barcelona o a Valéncia ?

El patré, perd, no devia pas estar massa segur de realitzar el viatge si no es
guardava ben bé les espatiles amb les degudes assegurances, coneixedor, segura-
ment; tant del clima b&i-lic que hi havia al seu lloc de desti com també de les di-
ficultats econdmiques de la corona.”® Perque, el 13 de marc, Ferran informa el
seu tresorer, Joan Despla, que Pérez d'Olivaria es negava a parcir de Barcelona si
abans.el mercader Arnau Robert no s'obligava en nom propi a pagar-li els 150 flo-
rins quan hagués rornac del viatge i si, al seu torn, un altre mercader barceloni,
Guillem de Fonollet (aquell qui, el juny de 1412, havia recomanat Ramon de Co-
nesa a Ferran I), no s'obligava també en nom propi a pagar, en nom del rei, la ma-
teixa quantitat a Arnau Robere.?

Tres dies després, el 16 de marg, tresorer encara rebé una nova ordre reial per
pagar als missatgers uns aleres 30 florins destinars al salari del torsimany que
s'enduien amb ells, necessari per a la bona endreca de 1'ambaixada.®

Liper documentacié més tardana, sabem que 'ambaixada no acabi marxant de
Barcelona fins al 22 de marg de 1413 (quasi un mes després, per tane, que Ferran
Phagués anunciada al sulta benimer) i que, lluny de les primeres previsions de Fe-
rran, finalment Queixal i Conesa estigueren fora 9 mesos i 20 dies, fins a I'l11 de
gener de 1414, i no pas els tres mesos o noranca dies, amb possibilirac d'allar-

gament de vint més addicionals, que hom, priori, havia calculat.
. {

21, ACA, €, reg. 2383, . 19r-v. 1413, marg, 1. Barcelona; ed. M. ARRIBAS, Intercambio..., doc.
5. WN'hi ha un trasllat a ACA, C., reg. 2339, ff. 138v-139r, 1413, marg, 13, Barcelona. L'ordre de pas
gament.dels 150 primers florins ja havia escat donada al cresorer el 22 de febrer (ACA, C., reg.
2359, f. 12tr-v. 1413, febrer, 22. Barcelona),

22. ACA, C, reg. 2359, ff, 138v-139¢. 1413, marg, 13. Barcelona.

23. Ja veurem que, de fet, no and errat en les seves precaucions, perqué, duranc el regnat d'Al-
fons ¢l Magninim, Ramon de Conesa encara seguia reclamant algunes quantitats que se li devien per
F'ambaixada.

24. ACA, C,, reg. 2359, ff. 138v-139r, 1413, marg, 13. Barcelona.

25. ACA, C., reg. 2359, f. 134c. 1413, mar¢ 16, Barcelona,

26. ACA, C., reg. 2412, fF. 81v-82ri reg. 2411, . 137v-138v. 1414, gener, 11, Lleida.
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EL CONTINGUT DE L AMBAIXADA, UN ANACRONISME?

El memorial de 'ambaixada de Queixal i Conesa, que ja és conegut i que ha
estat doblement publicat,” era de caricter quasi estrictament bél-lic, de manera
que és més que evident que 'ambaixada del benimeri 1i havia sol-licitat ajut en la
guerra civil i li havia ofert alguna mena d'alianga per fer front comi contra els nas-
sarites, amb contrapartides que, com veurem tot seguit, passaven, clarament, per
obtenir beneficis territorials en el regne de Granada.*®

A més d’informar-lo de I'estat de salut de Ferran i del de la familia reial cara-
lanoatagonesa, de manifestar-li la seva alegria pel seu bon estament, de felicitar-
lo per la seva victdria sobre I'adversari®® i de comunicar-li que ell, Ferran, havia
pres possessié pacifica de tors els seus regnes (cosa que, tanmateix, ja havia de sa-
ber per una carra del 7 de gener),” els missatgers catalanoaragonesos havien de ne-
gociar el suport que Ferran estava disposat a oferir a Abu Said en contra del sen ene-
mic. El text de Pambaixada no precisa, en cap moment, qui era aquest enemic, perd
alld més versemblant és, evidentment, que aquf es tractés del rebel pretendent al
tron i de la guerra civil, ja que el memorial de 'ambaixada s{ que deixa clar que
aquest enemic podia comptar amb el recolzament del rei de Granada i que Ferran
oferia el seu suport a Abu Said si aquest li permetia recuperar el domini Gibral-
tar per a Castella, tal com ja I'havia tingue el seu avi Alfons XI1.7!

27. ACA, C., reg. 2382, ff. 10v-11r. {1413, febrer, 23. Barcelonal; ed. M. ARRIBAS, Intercam-
bio..., doc. 4, i A, BOSCOLO, La pulitica italiana di Ferdinando | d'Aragona, Ciller, Universitd degli Stue-
di-Istituso per gli Studi Sardi, 1954, doc. 3. Tant e rext de 'ambaixada com la recomanacié dels am-
baixadors a Abu Said, registrats a Commune Sigilli Secreti, duen la inseripci6 marginal non bene bic, sed
in Curie, perd després no hi zpareixen registrars de nou.

28. Encara que Ferran | anés rencvane, al llarg del seu regnat, les treves amb Granada, no aban-
doni mai segui serapre alimentant la il-fusié i fa voluntat de prosseguir-hi les campanyes, cosa que
tot indica que, el 1416, en morir, estava a punt d'aconseguir o, si més no, després d'haver acceptat
una proposta de col-Jaboracié portuguesa, estava comengant a preparas seriosament. Vegeu, en aguest
sentit, R, SALICRU [ LLUCH, Pusibilidades de reanudaciin de la Guerra de Granada a finales del reinady de
Fernands I de Aragén (1415-1416), dins La Pentusula 1hérica en la era de Jos descubrimientos (1391~
1493). Actas Il Jornadas Hispano-Portuguesas de Historia Medieval, Sevilla 25-30 de npviembre de 1991,
Sevilia, Junta de Andalucia-Universidad, 1997, vol. 11, pp. 14%7-1452, on, tanmareix, encara no te-
nia constincia de ia signatura, rambé, de la treva de 1416, cosa que permet deduir que els prepara-
tius s'zdrecaven a injciar les eampanyes fa primavera de 1417 (vegeu-ho a R. SALICRY, Ef suitans...,
apartac dedicat a «La incerta treva de 1416» i a idems, Relacians de la Corona d'Aragé amb e vegne de
Granada al segle xv (1412-1458), Barcetona, Universitat, 1997 {tesi docroral en microformal, vol. IL,
doc. 17 [ACA, C., Ppl, caixa 45, sobre de maig de 50 documents. [1416], maig, 26. S.L.1.

29. Remeto, sobre aix®, als comenraris que ja he fet a la nota 9.

30. Amb la carta del 7 de gener de 1413 que hem comentat a l2 nora 9 Ferran ja havia comu-
picar també a Abu Said que havia estat elegit monarca d'Aragd encre els seus adversaris.

31, L'esment de Gibraltar deixa oberta ta possibilitat que la revolea filomarinida que s'hi havia
produtt encara no fos tancadz, cosa que aniria en favor de les noticies que la part ingdita de la cro-
nica de Garefa de Santa Maria en déna el 1414 (D. FERRO, Le parti..., p. 156). Segons sembla, l'ad-
versari d'Abu Said en la guersa civit hauria pogut estar pres a Granade, en man de Yusuf IH, fins que
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Arran d'alld que hi havien plantejat poc abans, en la seva missatgeria, els am-
baixadors marinides, Ferran estava convengut que Abu Said li demanaria socors de
galeres.

En resposta, els ambaixadors catalanoaragonesos haurien de recitar a Abu Said
tots els adversaris que podia tenir per mar, fent especial mencié del rei de Grana-
da, per destacar-li la valua de les galeres que Ferran podia oferir-li i que si, per un
costat, permetrien que tota la seva terra mariftima quedés segura 1 i pogués ésser
restitiida (cosa que significa que no la dominava plenament), per un altre impe-
dirienique el rei de Granada enviés cap socors al seu enemic (cosa que significa que
fins aleshores ho havia estac fent).

D’entrada, Queixal i Conesa havien d'oferir-1i 4, 6 o 8 galeres a despesa del be-
nimeri; si Abu Said no ho acceptava, Ferran estava disposat a oferic-n’hi alguna a
despesa propia, perd les minimes possibles i fins a un maxim de vuit. Perd els am-
baixadors havien de deixar-li ben clar, tanmateix, que les galeres quedaven condi-
cionades al lliurament de la plaga de Gibraltar. I, només si no hi accedia de cap ma-
nera, li podrien acabar oferint 4, 6 0 8 galeres, successivament, pagades per Ferran.

El monarca volia que, dels diners necessaris per armar les galeres, se'n fessin
cirrec i fossin distribuits entre els mercaders «de la propia terra» que cometciaven
amb el regne de Fes, cosa que feia referéncia, segurament, i encara que no fos es-
pecificada, als siibdits catalanoaragonesos de Ferran (i no pas als seus regits caste-
llans que serien, tanrmateix, els qui es beneficiarien, dbviament, de la possible ob-
tencié. de la plaga de Gibraltar, tot i que, a més de financar-les, la Corona d'Ara-
g6 seria qui, probablement, també aporcaria les galeres).

Per ltim, els ambaixadors haurien de demanar a Abu Said tots els captius
que, raonablement, tenint en compte els que ell necessitava per al seu servei, po-
guessin obtenir.3?

Tot plegat, perd, només demostra que en aquells moments, o en els de 1'arri-
bada a la Corona d’Aragé de 'ambaixada marinida, la guerra civil no s’havia pas
acabat, perd no pas, necessiriament, que continués. I I'inica cosa que si que po-
dem afegir i assegurar en aquest sentit és que el 30 de juny de 1413 sf que s'hi de-
via haver posat fi, perqué aleshores si que, des d’un lloc anomenar Batalsa, situat
al cami de Fes, Queixal i Conesa ja parlaven de la cruell guerra pasada.®

es produf 'algament de Gibralear; aleshores, Yusuf I'hauria alliberac i i hauria donat suport y els mic-
jans necessaris per a qué disputés ei tron marinida a Abu Said. Remeto, per aixd, 2 la bibliografia ja
esmentada 2 Ia nota 8.

32. Sabre 1a politica redemptora de Ferran a} Magrib, encara que sigue amb especial mencié de
Tunis, vegeu R. SALICRU, Cartes db captins..., i especiaiment el quadre de [es pp. 575-576.

33. ACA, €, CR Ferran I, caixa 3, nitm. 271. 1413, jun, 30. Batalsa, al cami de Fes; ed. M.
ARRIBAS, Intercambio..., doc. 11.
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NOTICIES DEL DESENVOLUPAMENT DE L' AMBAIXADA

Quan encara no feia ni un mes que els ambaixadors havien marxar cap 2 Fes,
el 20 d’abril de 1413, Ferran ja n'havia rebut una carta, i els en dona resposta. Sen-
se especificar, en contestar-los, de qué es tractava, els deia que havia tingur gran
plaer del contingur de llur missiva i que, per alegrar-los també a ells, els certifi-
cava que els ambaixadors que havia enviat a Sicilia i havien comunicat que aguell
regne estava en bona disposicié i que 'església, els barons i les universiracs reials
li havien prestat la fidelitat deguéa pels bons vassalls, cosa que els pregava que ex-
pliquessin rambé al rei de Fes.?

Més endavant, 1'agost de 1413, gracies a ia preséncia def mercader juen de Fes
David Male en terres catalanoaragoneses, sabem que un cerc Abdorramen, de qui
no coneixem res més que el nom, havia acollit amb gran henor i cortesia els mis-
satgers catalanoaragonesos. David, que també 1i ho havia relacionar personalment,
havia dut a Ferran noves cartes dels ambaixadors que aixi i ho notificaven, I, com
que havia sabut que el jueu era servidor d'aquest Abdorramen, el monarca va
aprofitar 'ocasié per escriure-li i per demanar-li que }i concedfs llicéncia per treu-
re de terres magrebines diverses coses que li eren necessaries per al seu servei,
perd sense concretar guines eren.”” David Male s'havia desplagat fins a Balaguer
pet trobar Ferran perqué un factor seu, Salamon Abenmolaey, també jueu, s’havia
apropiat d'algunes quantitats de diners seus mentre era a Lisboa comerciant amb
blat i com que; després de saber que Abdorramen havia acollit tan bé Queixal i
Conesa ¢l monarca catalanoaragonds s'hi sentia en deute, no pogué fer altra cosa
que recomanar el juen al rei de Porrugal perqué li fes administrar justicia.’® Tan-
mateix, David també tenia béns i monedes retinguts a Valéncia 1, com que s’hi
pensava dirigir per aconseguir-hi justicia, el rei cambe ¢l va recomanar al baclle ge-
neral de] regne, Joan Mercader.”

Abans de la darreria de maig, petd, els ambaixadors }a' havien hagur de fer
front als primers problemes de rot un seguitr d’incidents que, des d'aleshores,
s'anirien encadenant I'un rere ['alere.

Ferran havia rebut una carta dels jurats del regne de Mallorca explicant-li que

34. ACA, C., reg. 2401, F. 115v. 1413, abril, 20. Barcelona; ed. M. ARRIBAS, [ntercambiv..., doc.
6. En aguelles dates, Ferran també ho havia notficat 2 Yusuf I} (ACA, C., reg. 2401, f. 112v.
1413, abril, 14. Barcelona)

35, ACA, C., reg. 2421, [. 23v. 1413, agost, 21. Serge de Balaguer; ed. M. ARRIBAS, [nsercam-

,doc. 12, Es moit probable que fossin teixits, gurarniments i armes o, fins i tor, cavalls, com els

que T agost de I'any segilent I'infant Alfons demand a un Xupié que era instal-lac a Barbaria: rossins
genets bons corredors 1 ben destres (ACA, C., reg. 2449, f. 91r. 1414, agost. 31. Saragossa).

36, També escrivi, per igual, al rei de Casteila. ACA, C., reg. 2421, f. 22v. 1413, agost, 18. Sec-
ge de Balaguer; of M. ARRIBAS, Intercambiv..., p. 24 i nota 21

"37. ACA, C., reg. 2421, f. 22v, 1413, agost, 18. Serge de Balaguer; of M. ARRIBAS, Intercam-
biv..., p. 24 i nota 21,
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diversos mercaders de la ciutat de Barcelona, entre els gue hi havia Jaume Faner,
patrd de barca, els havien comunicat que ¢l patré d'una galiota armada a Dénia
havia capturat, a les mars d'Eivissa, un moro anomenat Abdallach Alcubbi, proce-
dent de P Alciidia de Barbaria, que viatjava en una barca carregada de mercaderies
de comerciants de la ciutar. Resultava, perd, que el sarrai havia estat enviat a Ma-
llorca per bon spatxament ¢ endresia dels mevcaders d'aquesta ciutat negociants o mercads-
Jants en les dites parts de Barbaria, | assegurat i guiat per Queixal i Conesa, que, se-
gons els mallorquins, volien procurar el benavenir dels mercaders catalans que, des
de feia molt de temps, a les pares d'Algarb, per rad de la guerra entre el rei de Fes
i Ualtre lo qual pretén baver dyet en lo dit regne, hi eren maltractats, Com que e} mo-
ro havia estat pres sota la seguretat dels missargers, els mercaders que comercia-
ven amb aguelles parts corrien grans perills, de represalies, si no era deixat anar.
1, per aixd, les autoritars maliorquines suplicaren a Ferran que el fes desiliurar de
presé amb tots els seus béns, perqué pogués ocupar-se degudament de l'afer pel
qual havia estat enviat ) tornar a la seva terra sense problemes 1 per tal que la se-
guretat dels cristians deixés d’estar en entredic,®®

Quatre dies després, Pere Casaldaliga, el procurador reial al regne de Mallor-
ca, també trameté una carta a Ferran sobre el marteix afer. Segons ell, =l captor
d'Abdelach Alcobbi (que era mercader de I’Alcddia i que anava a Barcelona amb la
batca de Jaume Faner) havia estat Nicolan Jofre, de Valencia, 1 1'havia pres encre
les mars de Dénia i Eivissa. Casaldaguila també afirmava que el sarraf duia, en
efecte, una carta d'Antoni Queixal i de Ramon de Conesa que el recomanava a rots
els oficials i vassalls reials, i anava cap a Barcelona a trobar Ferran i a fer-hi nego-
cis tant en nom propi com en el d’altres moros del seu regne®

D'acord amb les informacions que tenia, que després resultaren ser falses, el 7
de juny, indignat, Ferran va escriure al cavaller Nicolau Jofre. Com que aleshores
hom creia que Abdelach 1i havia presentat una carta que mostrava clarament que
eren ¢ls missatgers que V'enviaven, Ferran, després de reprendre’l fortament pel poc
respecte que havia mostrat amb algd que I'anava a veure 1 que, a més, anava guiar
per uns seus ambaixadors, 1i va ordenar que Valliberés i que li tornés ot el que Ii
havia prcs i les despeses que 1i havia ocasionat. I, per més seguretat, també s'adreca
al lloctinent (del govemador de Valéncia?) per comunicar-li que eserivia a Jofre |
per manar—h que, si aquest es negava a compiu‘ les seves ordres o no podia fer-ho
per absenma ell mateix fes deslliurar el sarraf | s'ocupés que 1'anés a crobar acom-
panyat d’Antoni Anyell, el portador de la carta reial **

Alarmars per la caprura d’Abdelach perd creient que Ferran no en sabia res, els

38. ACA, C,, CR Ferran [, caixa 3, niim, 221. 1413, maig, 23, Mallorca; ed. M. ARRIBAS, In-
tercambio. .., doc. 7.

39. ACA, C., CR Ferran 1, caixa 3, nGm. 226. 1413, maig, 27, Mallorca; ed. M. ARRIBAS, In-
tercambiv..., doc. 8.

40, ACA C., reg. 2384, £ 36r. 1413, jun, 7. Barcelona; ed. M. ARRIBAS, Intercambio..., doc. 9.
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propis missatgers també enviaren una carta al monarca, escrita el 30 de juny des
d'un lloc anomenat Batalsa, al cam{ de Fes. Aquesta carta completa i corregeix, de
primera ma, la informaci6, parcialment errdnia, que fins aleshores havia arribat al rei.

Liur propi testimoni ens permet saber que, el 12 de maig de 1413, Queixal i
Conesa havien fet pujar a una fusta catalana que anava a Maliorca i que després ha-
via de passar a Bugia un moro d’Alctdia anomenar Abdelach i servidor del cunyat
d’Abu Said, Amer Bensien*® Abdelach anava a Bugia per ocupar-se d'un afer del
mercader de Mallorca Angont Martf, amic 1 servidor del cunyat del rej moro. Re-
sultava que Antoni Marti havia prestat al cunyar d'Abu Said 1200 dobles d’or perd
que les premras de la crnell guerva pasada, i no pas la manca de voluntar, havien im-
pedit que ell les hi pogués tornar. Com que i havien dit que a Bugia les podtia co-
brar ja que el cunyac del rei hi tenia béns que devien haver quedat indemnes, An-
toni Marti, aconsellar pels ambaixadors i amb carta seva, hi havia tramés el sarraf
que després fou apresat. El 30 de juny, Queixal i Conesa ja sabien que la fusta on
viatjava Abdelach havia anat a parar a Dénia, a causa del mal temps; que, al cap de
dos dies, quan sortia cap a Mallorca, havia estat presa per la galiota patronejada per
Nicolau Jofre; i que, en aquells moments, el moro era retingut en preso reial. Alde-
gant que 2ixd no es corresponia amb la cortesia i franquesa que els mercaders cata-
lanoaragonesos rebien al regne d’Algarb, on podien baixar al port de I' Alcddia sen-
se necessitat de seguretar i sense por que ningd els fes res {cosa que ells mateixos
podien dir per experiéncia perqué havien pogut veure-ho), suplicaren a Ferran que
fes destliurar el moro, tot afegint-hi que, de asd, senyor, sa tendrd lo rey &'Elgarb molt
per content, e son cunyar sobradit bo vegresiara molr & vostea senyoria, car 1o dit mors & hom
qui, de si matex, no & de gran substdnsia, més d-s faverejat per o dit cunyat del vey, per lo
gual, si era lo contrari, los mercadés qui sén asi ne sarien molt persaguits 2

La informacié qu}. havia rebut Ferran a través de Mallorea era, per tant, del tot
deformada, perqué ni Abdelach anava a veure a Ferran ni anava a la Corona d’Ara-
g6 a resoldre-hi, globalment, cap afer que afectés directament el bor sparxament ¢
endressa dels mercaders mallorquins que comerciaven amb Barbaria, cosa que, d'al-
tra banda, ens permet intuir fins a quin punt, moltes vegades, les noticies que
s’han conservat poden atribar-nos desfigurades.

41, Amar Abenzien o Amer Bensien, que el novembre de 1413 tenia captiu el castelld Barrolome
. de Marchena, que havia estat captivar per granading entre Marrera 1 Zara (ACA, C,, reg. 2382, ff.
151v.152r. 1413, novembre, 30. Lleida; ed. M. ARRIBAS, Cartas de recomendacion..., doc. 3), era cun-
yar del rei de Fes perqué era casat.amb una germana d”Abu Said. M. ARRIBAS, Intercambio..., p. 22,
I'identifica amb Umar ibn Zaytan. Deu ser també, segurament, V'Hamet Benzayen o Benzaien que es-
tava endeudar amb el jueu maliorqui Jahuda Cohen (ACA, C., reg. 2397, ff. 133v-134r. 1414,
marg, 24. Saragossa). El 1405 tambié trobem un cert Boali Benzien esmentat com a cuayar del rei de
Fes; of M.T. FERRER I MALLOL, Lo redempei de captias a la Corona tatalans-avagenesa, «Anuvario de Es-
tudios Medievales» 15 (1985), p. 268 (ACA, C, reg. 2213, f. 98r-v. 1403, octubre, 7).

42. ACA, C., CR Ferran 1, caixa 3, ndm. 271, 1413, juny, 30. Batalsa, alcami de Fes; ed. M.
ARRIBAS, fntercambio..., doc. 11.
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En efecte, aleshores Abdelach estava realment retingue en presons reials, les de
Valéncia, i era en poder dei batile general del regne, Joan Mercader. En conse-
qgiiencia, després de rebre la carta dels ambaixadors Ferran va escriure el batlle.
Desptés de dir-li que havia quedat sorprés que hagués detingut un moro a qui els
seus missatgers a }'Alcddia havien atorgat guiatge, perqué aixd els podia compor-
tar probiemes a ells, li va ordenar, taxativament, que, sense fer cap mena de cas a
les radns que Nicolau Jofre havia presentatr al procés que hi havia en curs per la
presa, és a dir, sense tenir en compte que, a diferéncia del que s'havia dit, ni el mo-
ro anava a veure el rei, ni els ambaixadors tenien potestar de guiar-lo ni de cap al-
tre tipus, desllinrés immediatament Abdelach de la presé, 1i fes tornar tot el que
hom li havia pres i li donés tot el que li calgués per tornar-se'n a les seves terres.
Perque el rei no volia de cap manera que, per un sol moro o per [a vilua d'un sol
moro, el guiatge dels seus missatgers quedés en entredit, entrés en disputa o els
comportés cap problema.®?

Indirectament, per tant, aquest afer ens permet assegurar que els ambaixa-
dors estigueren, almenys, tant a Fes (on els havia acollit I"Abdorrament de qui el
juen David Male era servidor) com a 'Alcidia (que devia ser, probablement, on els
havia deixat, finalment, el patré, que, recordem-ho, també tenia opcié de dur-los
a Ora). Perd sabem ben poca cosa més d'alld que feren al regne de Fes durant els
gairebé deu mesos que esugueten fora.

Si fem cas a les seves pmp;es paraules, aleshores la guerra civil marinida ja ha-
via acabar i, en conseqiidncia, la pare principal de la comesa dels amba:xaciors ha-
via perdut vigéncia. Perd, tot i amb 2ix0, i considerant tant el darrer capitol del
memorxai d'ambaixada, sobre els captius, com que Queixal era mestre general de
I'orde de la Merct, és molc probable que una de les seves prioritats hagués estar,
també, la d° aconseguir P'alliberament de caprius, encara que ne en tinguem cap
testimoni ditecre.

En canvi, si que sabem que l'accié personal de Queixal, combinada amb la dei
bisbe del Marroc,” aconsegui que, almenys un captiu renegat (que, com a renegar,
aleshores era 1Hure), natural de Mircia, es reconciliés amb la fe catdlica.

L'apostata, que es dein Genis Coves, fins 1 tot torni cap a terres cristianes en
la mateixa nau que Queixal, cosa que significa que, com ell, arribi a Alacant poc
abans de 1'11 de gener de 1414.% Perd 'arribada a terres cristianes i en tan bona
companyia fio li signific pas la fi dels seus problemes.

43. ACA, C, reg. 2382, £. 96r. 1413, juliol, 18. Barcelona. Segurament, aguest manament al
batlle del regne de Valdncia posd punt i final a {'incident, pergué ja no n'hem rrobat cap més dada.

44, Sobre aguest bisbe del Marroc, vegeu M. ARRIBAS, La avsencia...

45. ACA, €, Ppl, caixa 4 {(plec de Ferran d'Antequera). 5.d. [anterior al 30 de gener de 1414
o 14151 8.1. [Ocicla); ed. R. Sanicn®, Relecions..., vol, IL, doc. 12 (aguest document & comentar a
M. FERRER | MALLOL, Elf sarvains de la corona atalann-aragonesa en ¢f segle X1v. Segregacii i diserimi-
nacid, Barcelona, Insticucié Mila i Fonranals - CSIC, 1987, p. 79 i nota 78). -
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Al cap de pocs dies de ser-hi, el 30 de gener, un cavaller resident a Oriola, Jau-
me Terrés, escrigué al monarca per exposar-li que havia emparat aquest exrenegat
per «deure de cavalleria». I, gracies a ell, descobrim les peripécies vitals d’aquest
murcig, que exemplifiquen perfectament la que devia ser la trajectoria de molts
dels milicians o mercenaris cristians que anaven a servir els sultans magrebins,

Segons el testimoni de Tertés, Coves havia decidit passar a Barbaria per guan-
yar lo son, tal com feien molts altres cristians, és a dir, havia anat servir, com a mer-
cenari, Abu Said. Perd havia estat captivat, probablement durant la guerra civil,
per les tropes del pretendent rebel i lliurac al rei de Granada (cosa que vincula, un
cop més, Yusuf III amb la guerra magrebina). Per forca de presons i sota amena-
ces de perdre 1a vida (per pabor de mort ¢ per exiv de presons), Genis Coves tornd-s mo-
7o, 1, un cop converzit i Hiure, se'n torna al regne de Fes. Si era alli on, de primer,
havia anar a servir, aquelles terres ja devien haver esdevingur la seva segona casa
1, aleshores, és clar, essent musulmi no havia pas pogurt tornar a Castella. Tanma-
teix, tan aviat com pogué, penedit del seu pecat i de }'error que havia comés, de-
cidi tornar a la santa fe catdlica i aprofita la preséncia d’Antoni Queixal al sulra-
nat per fer-se reconciliar per ell 1 pel bisbe del Marroc. Després, ja ho sabem, ha-
via tornat fins a Alacant amb el primer, i baixa a terra amb la intencid d'anar cap
a Mrcia, on tenia casa, muller i fills. Perd, en ser a Oriola, hi fou pres pel locti-
nent de governador, que P'acusi de renegat i, fins i tot, d'espia. EH es defensi com
pogué, al-legant que s'havia reconciliat amb la fe catdlica | que anava a casa seva
per viure-hi com a_bon cristid, i ho demostra amb testimonis 1 actes piblics. Da-
vant 'evidéncia, el Hoctinent de governador havia acabat, finalment, absolent-lo.
A Oriola, com hem dit, Terrés 'havia emparat, per «deure de cavallerian; perd
amb aixd no n'hi havia prou i, com que aquest cavaller considerava que, per tal
que, en endavant, no pogués rornar a ser molestat per la mareixa causa, li era
melt necessari obtenir una carra del rei que 'assegurés en persona i béns, Terrés -
volgué intercedir en favor seu davant del monarca i la hi sol-licitd personalment.

EL RETORN DELS AMBAIXADORS

I'ambaixada de Queixal 1 Conesa culming, com ja he dit, gairebé deu mesos
després de la seva data de partenca, 1’11 de gener de 1414,
Bl mateix dia de la seva arribada, Ferran ja els va estendre dpoca dels deutes que

46. Per a una etapa anterior, vegew, a més de les noticies que en déna Dh.-E. Durourcq, L'Es-
pagne catalane e le Maghrib aux XU o X1V sidcles, Pacls, PUF, 1966, C. BATLLE, Noticias svbre la mi-
licia evistiana en ef Norte de Afvica en la seyunda mirad def sigly x11, dins Homenase af Profesor Juan To-
rres Fontes, Mircia, Universidad-Academia Alfonso X el 8abio, 1987, vol. I, pp. 127-137, i també F.
MAILLO SALGADO, Precisivnes pave la bistoria de un grupe énico-veligiose: los favfanes, «Al-Qantaras 1V
{1983), pp. 263-281.
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havia contret amb ells. Havien marxat de Barcelona el 22 de marg de 1413 i havien
retrobat el rei 1'11 de gener de 1414, amb la qual cosa havien estat absents 9 me-
sos 1 20 dies, ben lluny dels 3 mesos previstos inicialment. Com que Ferran només
els havia pagar 540 florins d'or d’Aragd pels primers 90 dies, a raé de 3 florins dia-~
ris per cadascun dels missatgers, ara hagué de pagar-los els 6 mesos i 20 dies res-
tants, o sia 200 dies, 2 més de 125 florins pel nétit de retorn fins al port d'Alacant,
que ells havien hagut de bestreure. En total, la corona els devia 1325 florins.
Primerament, Ferran va assignar els 662 florins i mig que pertocaven a cada
missatger sobre qualssevol diners de les demandes de la coronacié que aleshores es
feien al Principat de Catalunya i, en conseqiidncia, va manar als receptors, Lleo-
nard de Sos, lloctinent de mestre racional, i Joan Despla, que els ho paguessin.®’
Perd, quasi dos anys després, el febrer de 1415, ni Queixal ni Conesa encara no ha-
vien cobrat res. I, com que el ritme de la recaptacié de les demandes de la coro-
naci6 era lent i Ferran ja devia preveure que els ingressos del Principat no dona-
rien per gran cosa,’® es decidi finalment a modificar 'assignaci6 i ordeni a Fer-
nando Guriérrez de Vega, mestre porrola del regne de Sicilia, que fos ell qui sa-
tisfés a Conesa de qualssevol diners de les tretes de la cidria del regne de Sicilia els
662,5 florins que 1i devia,® 1 al tresorer reial, Ferran de la Cavalleria, que fos ell
qui pagués a Queixal els seus 662,5 florins de qualssevol monedes de la core.™
Perd, almenys en el cas de Conesa, aixd no fou pas cap solucid, perque durant
el regnat d’Alfons el Magnanim encara seguia reclamant el deute. El 13 de juliol
de 1419, Alfons recordava a la seva mare, Elionor d’Alburquerque, que el seu pa-
re, el rei Ferran, li havia assignat els 662 florins sobre les tretes del regne de Si-
cilia, perd que encara no L havien estar satisfers. I 1i suplicava que, tenint en
compte que 'ambaixada havia estat molc beneficiosa per a fa Corona d'Aragé, ella
i els altres marmessors de Ferran fessin Hiurar a Ramon aquesta quantitae dels
béns de la marmessoria, ja que el pobre cavaller necessitava els diners.”!
Tanmateix, al cap de més de dos anys Conesa encara no havia aconseguit per
complet el seu objectiu. L'octubre de 1421, en una carta a fra Diego de Cimara,
marmessor de Ferran, i en una altra a Elionor d’Alburquerque, la reina Maria, la
muller d’Alfons el Magnanim, deia que encara se 1i devien diners. Aleshores, Co-
nesa havia optat per encarregar-ne la recuperacié a un altre cavaller, Andreu Agui-

47. ACA, C,, reg. 2412, ff. B1v-82r, 1414, gener, 11. Lleida; n’hi ha un crasllac 2 ACA, C., reg.
241%, ff. 137v.-138v. 1414, novembre, 19. Montblanc.

48. Sobre les demandes de la coronacid de Ferran al Principat de Caralunya, vegen R. SALICRY
VLLUCH, Les demandes de la coronacii de Ferran d Antequera | &'Elionor & Alburguerque al Principat de Ca-
talunya. Una primera aproximacid, dins M. SANcHEz MARTINEZ (ed.), Fiscalidad veal y finanzas muni-
cipales en Catalnita en la Baja Edad Media, CSIC, en premsa.

49. ACA, C., reg. 2429, ff. 34v.351r. 1415, febrer, 3, Valéncia.

50. ACA, C., reg. 2415, f. 34v. 14153, fdbrer, 14. Valencia;, ed. M, ARRIBAS, [mterzambio..., doc. 14,

51. ACA, C., reg. 2567, £, 27v. 1419, jutiol, 14. Monestir de Sant Cugar del Vall2s; carra sem-
blant, perd no expedida, ibidem, f. 24r-v,
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161, 1 Maria encara havia de tornar a pregar tant a la seva sogra com a fra Diego’
que, d'una vegada per rotes, fessin que es paguessin aquests deutes a Ramon, per-
qué e} cavaller tenia previst marxar immediatament a servir el rei Alfons i, men-
tre no hagués cobrat, no podia o no volia fer-ho.>

El patré de la galera que, quasi deu anys abans, havia conduit els ambaixadors
a Fes, per tant, no havia pas anat gaire errat en les sevés extremades precaucions
per demanar segurerats abans de partir de Barcelona!

52, ACA, C., teg. 3224, f. 30r-v i f. 31r. 1421, octubre, 17. Barcelona.



